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Consignes de sécurité

Consignes de sécurité
Veuillez lire attentivement ce manuel d'instruction.
N'ouvrez en aucun cas I'appareil ou ne procédez a aucune
réparation.

Compatibilité de I"audioprothése
Le produit est compatible avec la plupart des
audioprothéses du marché. Au vu toutefois du grand
nombre de protheses audio disponibles, il ne nous
impossible de garantir que I'absence de panne avec
chacun des modeles.

Mise au rebut
Vous étes tenu de jeter tous les
consommables conformément aux E
réglementations applicables. Le symbole
figurant sur le produit indique que I'appareil I
électronique et électrique et les piles usagés

ne doivent pas étre jetés avec les déchets “‘
domestiques. "

Les appareils électriques et électroniques
doivent étre jetés dans des points de ramassage installés
par les autorités en charge de la gestion des déchets.

Les matériaux d’emballage doivent &tre jetés conformément
aux réglementations locales.

Assistance téléphonique au 0826 100 389 (numéro indigo)



Bien commencer

1.

Vérifiez le contenu de I’'emballage

Contenu

NL100

Laniére NL100

Pile AAA

Adaptateur produit 2.5 mm a 3.5 mm

Mode d’emploi
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3.

Insérer la pile

Insérer la pile AAA dans le compartiment des piles situé
a l'arriere du NL 100. Faire attention a bien repérer les
bornes '+ et ‘et a placer la pile correctement. Fermer le
couvercle du compartiment des piles.

A Attention : ne pas utiliser de piles rechargeables

Brancher le NL100

Brancher le NL100 a la prise du casque de votre combiné
PowerTel, comme indiqué sur le schéma, et placer la
lanigre autour de votre téte.

Bien commencer

LED Allumage (Verte)

Laniére

Marche/Arré
Controle du volume

Assistance téléphonique au 0826 100 389 (numéro indigo)

ile faible (Rouge)
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Utilisation du NL 100
Utilisation du NL 100

Vous pouvez utiliser I'adaptateur produit fourni

Le NL100 utilise un systéme de boucle d'induction qui = avecvotre NL100 pour le brancher & des appareils
fonctionnera avec votre appareil auditif, lorsqu'il est réglé compatibles MP3 ou téléphones mobiles. Suivre les
sur la position T, afin que vous bénéficiiez d’'une meilleure étapes suivantes.

qualité de son.

1. Faire glisser I'interrupteur ON/OFF sur ‘ON’. La LED de
puissance verte s'allumera.

Sila LED de puissance devient rouge, cela signifie que
& lapile est faible. Vous devez donc la changer dés que
possible.

2. Régler votre appareil auditif sur le mode T ou ‘MT".
3. Régler le volume en utilisant la molette du NL 100.

4. Votre NL 100 est maintenant prét a &tre utilisé, et vous
pouvez parler a vos interlocuteurs gréce au microphone
intégré.

5. Faire glisser I'interrupteur ON/OFF sur ‘OFF’ a la fin de
votre appel afin d'économiser la puissance de la pile. La
LED de puissance s’éteindra.

Assistance téléphonique au 0826 100 389 (numéro indigo)



Entretien/Garantie

Entretien

o Nettoyez les surfaces du produit a I'aide d’un chiffon doux sans
peluches
. N'utilisez jamais agents nettoyants ou de solvants

Garantie

Les appareils AMPLICOMMS sont congus et testés conformément

aux techniques de production les plus récentes. Lutilisation de

matériaux choisis avec minutie et technologies sophistiquées garantit un
fonctionnement sans problémes et un cycle de vie prolongé. Les termes
de la garantie ne s'appliquent pas lorsque la cause du dysfonctionnement
de I'appareil est d0 a I'opérateur du réseau téléphonique ou a tout systeme
d'extension d'autocommutateur privé interposé. Les termes de la garantie
ne s'appliquent pas aux piles rechargeables ou aux packs d'accus utilisés
dans les appareils. La période de garantie est de 24 mois a compter de la
date d'achat.

Tous les désagréments résultant de défauts des matériaux de fabrication

se produisant pendant la période de garantie seront résolus gratuitement.
Les droits de réclamation conformément aux termes de la garantie sont
annulés apres I'intervention par I'acheteur ou des tierces parties. Les
dommages résultant d'une mauvaise manipulation ou fonctionnement, d'un
positionnement ou d'un stockage inappropriés, un branchement ou une
installation déficients, les impondérables ou tout autre évenement extérieur
ne sont pas couverts par les termes de la garantie. En cas de réclamations,
nous nous réservons le droit de réparer ou remplacer les parties
défectueuses ou de fournir un appareil de rechange. Les appareils ou les
pieces de rechange sont de notre propriété. Les droits a une compensation
en cas de dommage sont exclus en I'absence de preuve ou d'intention ou
de négligence flagrante par le fabricant.

Entretien/Garantie

Si votre appareil montre des signes de défaillance pendant la période

de garantie, veuillez le renvoyer au point de vente dans lequel vous

avez acheté I'appareil Amplicomms accompagné du regu. Les droits de
réclamation conformément a la garantie dans le cadre de cet accord doivent
exclusivement certifiés pour ce qui est du point de vente. Deux ans apres
I'achat et le transfert de nos produits, les réclamations dans la garantie ne
peuvent plus étre présentées.

Attestation de conformité

Cet appareil est conforme aux normes stipulées dans la directive
européenne:

La directive 1999/5 EU sur les appareils radio et les équipements de
télécommunications et 1a reconnaissance mutuelle de leur conformité. La
conformité avec la directive susmentionnée est confirmée par le symbole
CE figurant sur 'appareil. Pour lire I'attestation de conformité dans son
intégralité, veuillez vous reporter au téléchargement gratuit sur notre site
Internet www.amplicomms.eu.

@nplicomms

Distribué par: Audioline GmbH, D-41460 Neuss
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Assistance téléphonique au 0826 100 389 (numéro indigo)



Remarques importantes concernant la garantie

Remarques importantes concernant la garantie

La période de garantie de votre produit Amplicomms commence a la date
d'achat. Une prétention a la garantie existe en cas de défauts provenant
de vices de matériel ou de production. Le droit a la garantie expire en cas
d'intervention de I'acheteur ou de tiers. Les dommages provenant d’'un
maniement ou d’une manipulation incorrects, d'une usure naturelle, d'une
mauvaise mise en place ou

d'une mauvaise conservation, d'un raccordement ou d'une installation

incorrects ainsi que d'un cas de force majeure ou autres influences extéri-

eures sont exclus de la garantie.

EN CAS DE GARANTIE, VEUILLEZ VOUS ADRES-
SER EXCLUSIVEMENT A
VOTRE REVENDEUR APRES DUQUEL VOUS AVEZ
ACHETE L'APPAREIL,
ET N'OUBLIEZ SURTOUT PAS DE PRESENTER
VOTRE BON D’ACHAT.

AFIN D'EVITER DE LONGS TEMPS D'ATTENTE
INUTILES, NENVOYEZ
PAS VOS APPAREILS SUJETS A RECLAMATION A
NOTRE ADRESSE DE
BUREAU.

EN CAS DE QUESTIONS CONCERNANT LA MANI-
PULATION ET LA
PRESTATION DE GARANTIE, VEUILLEZ LIRE LE
MODE D’EMPLOI QU
VOUS ADRESSER A NOTRE
HOTLINE : 0826 100 389

AUDIOLINE GmbH
Neuss
Internet: www.amplicomms.eu
E-mail: info@audioline.de
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